NETIESIOGIAI KAITINAMOS VANDENS TALPOS 160 - 500 L
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA IR PRIEZIURA
PERSKAITYKITE INSTRUKCIJA PRIES |JRENGINIO JRENGIMA IR JJUNGIMA!
SAUGOKITE S| DOKUMENTA!

TALPOS SU NEPRIKLAUSOMU SILDYMO IR VIENU SILUMOKAICIU
ENT-1160 | ENT-1 200 | ENT-1 300 | ENT-1 400
ENT-1 500 | ENT-1Ws 300 | ENT-1Ws 400 | ENT-1Ws 500

KARSTO VANDENS TALPOS:
ENT - 200 | ENT-300 | ENT - 400 | ENT - 500

TALPOS SU NEPRIKLAUSOMU SILDYMU IR DVIEM SILUMOKAICIAIS:
ENT-2 160 | ENT-2 200 | ENT-2 300 | ENT-2 400 | ENT-2 500
ENT-1W 200 | ENT-1W 300 | ENT-1W 500



Mieli klientai,

Instrukcija ir techninis aprasymas yra parengti, kad
supazindinty jus su produktu ir tinkamo montavimo bei naudojimo
sglygomis. AtidZiai perskaitykite ir sekite juos.

Cia pateikty instrukcijy laikymasis yra pirkéjo atsakomybé ir
yra viena i§ garantijos korteléje nurodyty garantijos salyguy.
Instrukcijos nesilaikymas gali bati priezastis prarasti garantijg!

« Sis vadovas yra neatskiriama prietaiso dalis.

e Labai atidziai perskaitykite instrukcijas ir patarimus. lJie
padés uztikrinti saugy jrenginio montavimag, naudojimg ir priezidra.

¢ Jrenginio montavimas yra pirkéjo atsakomybé. Montavimo
darbus turi atlikti asmuo su tinkamomis techninémis
kvalifikacijomis.

I. NAUDOJIMAS

Prietaisas skirtas tiekti karStg (geriamajj) vandenj namy
dkiams, kuriuose jrengta vamzdyny sistema, veikianti esant
mazesniam kaip 8 baro (0,8 MPa) slégiui.

Chloridy kiekis vandenyje turi bati maZzesnis kaip 250 mg /|, o
jo elektrinis laidumas turi bati nuo 100 uS / cm iki 2000 pS / cm.
Silumokaiciai turi bati sumontuoti prie uzdary Sildymo sistemy,
kuriy slégis yra iki 0,6 MPa (6 barai). Silumos ne$éjas turi bdti
cirkuliuojantis vanduo arba jy miSinys su propilenglikoliu ir
antikoroziniais priedais!

Prietaisas skirtas darbui uZzdarose, Sildomose patalpose (virs 4
°C).

SVARBU! Zr. Skyriy Garantijos salygos!

Il. APRASYMAS IR TECHNINIAI DUOMENYS

Priklausomai nuo talpyklos modelio, jis gali turéti vieng ar du
jmontuotus Silumokaicius (serpentinus). Sujungimai su didelés
talpos vandens Sildytuvais turi bati atliekami pagal pazymeétus
iSéjimus ir jvadus, aprasytus Zemiau: T - temperatiros indikatorius
(indikatorius yra prietaiso rinkinyje). TS1, TS2, TS3 - temperatiros

jutikliy montavimui (kiekvienas Silumokaitis gali bati reguliuojamas
pagal temperatirg). Jei jrenginyje yra vienas Silumokaitis, bus tik
vienas iSéjimas , TS1“. EE (HE) - elektriniam Sildymo elementui -
jrengtas prietaiso viduryje. Laikykités techniniy duomeny, kad
pasirinktuméte tinkama Sildymo elemento galiag. FLANGE / prie
apacios / priezidrai ir valymui - jis gali bdti naudojamas elektriniam
Sildymo elementui montuoti. Laikykités techniniy duomeny. R-
karsto vandens recirkuliacijos sistemoms

DEMESIO: Elektrinis Sildymo elementas turi biiti patvirtintas
iS didelio nasumo vandens Sildytuvo gamintojo. PriesSingu atveju
gamintojas nesilaiko jokiy garantijos sglygy ir néra atsakingas uz
bet kokj nejprasta darbg.

lll. MONTAVIMAS IR JUNGIMAS

DEMESIO! Kvalifikuoti technikai turi atlikti visus techninius ir
elektrinius surinkimo darbus.

lll.a. JRENGIMAS

Talpos pristatomos ant atskiry transporto padékly. Jei didelés
talpos vandens Sildytuvai naudojami patalpose, kuriose yra nedidelis
drégnumas ir plokscios grindys, palete galite palikti taip, kaip ji
pritvirtinta prie prietaiso, kitaip - atlikite aprasytus veiksmus (7 pav.)

- Pastatykite prietaisg j horizontalig padétj;

- Atsukite tris varztus, kurie padéklg laiko prie vandens
Sildytuvo;

- Reguliuojamas kojas montuokite tiesiai j prietaisg;

*. Pastatykite rezervuarg vertikalioje padétyje ir reguliuokite
jo lygj kojomis.

* Jei reguliavimo kojos pristatomos atskiromis dalimis, jas
galima surinkti taip (8 pav.):

- UZdékite detale 1 ant varzto, kuris yra iSsuktas i$ paletés

- Uzdékite poverzle 3, kuri pasalinta is paletés

- UzZsukite verzles 4, kurios gautos su prietaisu



DEMESIO! Siekiant uzkirsti kelig naudotojo ir (arba) treciyjy
asmeny suzalojimams karsto vandens tiekimo sistemoje, prietaisas
turi buti sumontuotas patalpose, kuriose jrengta grindy
hidroizoliacija.

lll.b. Prijungimas j pagrindinj vandens tiekimo tinklg

Svarbu! Talpos bako prijungimas prie tinklo turi atitikti
projektg! Garantiniam pripaZinimui reikalingas rasytinio
dokumento buvimas papildomiems komponentams! Tik
kvalifikuoti specialistai turi jdiegti Sj jrenginj!

Bitina laikytis Siy standarty ir direktyvy:

1. Vietos jstatymai.

2. EN 806 - pastaty viduje, tiekian¢iame vandenj Zzmonéms
vartoti, jrenginiy specifikacijos.

3. EN 1717 - Apsauga nuo geriamojo vandens tarSos vandens
jrenginiuose ir bendrieji jrenginiy, kuriais siekiama uzkirsti kelig
uzterSimui atgalinio srauto, reikalavimai

4. EN 12975 - Terminés saulés sistemos ir komponentai.
Saulés kolektoriai.

5. EN 12897 - Vandens tiekimas - netiesiogiai Sildomy
nertdijancio (uzdarojo) laikymo vandens sildytuvy specifikacija

Taip pat rekomenduojama laikytis Siy standarty ir taisykliy:

e DIN 4753 1-3-6-8 - Vandens Sildytuvai, vandens Sildymo
jrenginiai ir geriamojo vandens Sildytuvai

* DIN 1988 - Geriamojo vandens jrenginiy praktikos kodeksai

* DIN 4708 - Centrinio Silumos vandens jrenginiai;

e DVGW

- Techniné taisyklé W 551 - Geriamojo vandens Sildymo ir
geriamojo vandens vamzdyny sistemos. Techninés priemonés,
skirtos sumazinti legioneliy augima.

- Techniné taisyklé W 553 - Cirkuliaciniy sistemy matavimas
centrinéje geriamojo vandens Sildymo sistemoje

Talpos jrengimas vienu Silumokaiciu turi bati atliekamas pagal
11 pav. Talpos jrengimas dviem Silumokaiciais turéty bati atliekamas
pagal 10 pav. Modeliai be Silumokaiciy - tie patys, kaip ir
modeliuose su vienu ar dviem Silumokaiciais. Lygiagreciam
montavimui aktualu iki 12 pav.

PRIVALOMI jrenginiy elementai:

1. Jleidimo vamzdis;

2. Pagrindinis vandens Ciaupas

3. Slégio reguliatorius. Reigalingas, kai slégis tinkle yra virS 6
bary. Tokiu atveju nustatytas slégis atitinka projektuotojo
skaiciavimus, bet turi bati ne didesnis kaip 0,5 MPa! Kai slégis tinkle
yra maZesnis nei 6 barai, slégio reguliatoriaus buvimas labai
rekomenduojamas. Visais atvejais, kai slégio reguliatorius nustatytas
0,4 MPa, yra svarbus norint, kad tinkamai veikty jasy prietaisas!

4. Atbulinis voztuvas. Jo tipg turéty apibrézti SVOK
projektuotojas pagal vietinius ir ES standartus bei technines normas.

5. Saugos voztuvas. Naudokite tik apsauginius voZztuvus,
esancius komplekte. Skirtingoms nei 10, 11 ar 12 schemoms
apsauginis voztuvas turi biti apibréztas SVOK projektuotojui ir turi
atitikti vietines ir ES standartines ir technines normas. (Pnr = 0,8
MPa; EN 1489: 2000). Voztuvy matmenys aktualu iki 4 lentelés

SVARBU: Tarp talpos ir apsauginio voztuvo neturi biti jokiy
stabdymo voztuvy ar ¢iaupy!

SVARBU: Jei yra kity / seny / apsauginiy voZtuvy, prietaisas
gali sugesti ir jos turi biti pasalintos.

6. Saugos voztuvo drenazo vamzdis. Turi bdti jgyvendinamas
pagal vietos ir ES, standartus ir technines normas. Jis turi turéti
pakankama nuolydj vandens nuotékiui. Abu galai turi bati atviri
atmosferai ir bati apsaugoti nuo Salcio. Imkités saugumo priemoniy
nuo nudegimo, kai apsauginis voZtuvas yra atidarytas ! Pav. 13 a, b,
c.

7. Vandens Sildytuvo drenazas.

8. Drenazo Ciaupas.

9. Zarna.

10. Plétimo indas. Talpoje néra issiplétimo indo.. ISsiplétimo
indas yra privalomas, kad neprarastuméte vandens per slégio
ribotuva! Jo tiirj ir tipg turi apibré#ti SVOK projektuotojas ir jie turi
atitikti sistemos techninius reikalavimus, vietos ir ES, standartus ir
technines normas. Jo jrengimg atlieka kvalifikuotas technikas pagal
jo naudojimo instrukcijas. Pagrindiniai duomenys apie issiplétimo
indo tlrj pateikti 5 lenteléje.

Kad nenaudotuméte cirkuliacijos angos ,R” ir temperatiros
jutikliy , TS1“, TS2 ir , TS3“ iSéjimy, taip pat, prieS uzpildant vandens
Sildytuva vandeniu reikia Sildymo elemento ,,EE“.



Modeliams be Silumokaicio - ,,AV“ pazymeétas lizdas skirtas oro
isleidimo jtaiso prijungimui, kuris leidZia pasalinti org iS vandens
rezervuaro. llgalaikiam aptarnavimui patariama visuomet visiskai
pasalinti org i$ bako!

! Norint uZpildyti vandens Sildytuva reikia atidaryti
tolimiausig ciaupg, naudojamg tiekiant karStg vandenj jrengimo
(maiSymo maisytuvo) ir ¢iaupo

(2) tiekti Saltg vandenj Salia jo. Kai vandens Sildytuvas yra
pilnas, i$ Salto vandens ciaupo nuolat tekés vanduo.

I Jei turite iStustinti vandens Sildytuva, pirmiausia turite
iSjungti savo maitinimo Saltinius. Pirmiausia reikia nutraukti vandens
jtekéjima is vandens tinklo (Ciaupas 2) ir atsukite tolimiausig karsto
vandens maisytuvo Ciaupa.

Atidarykite drenaZo ciaupa (8), kad baty visiskai iStustintas
vandens rezervuaras!

SVARBU! Visos pirmiau minétos taisyklés dél rezervuaro
prijungimo prie vandens tinklo skirtos jusy saugumui! Jos atitinka
Europos ir vietos teisés aktus ir yra privalomos!

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz problemas, kylancias
dél netinkamo jrenginio montavimo prie vandens tiekimo tinklo ir
dél nezinomos kilmés komponenty naudojimo.

lll.c. SERPENTINY (SILUMOKAICIO) SUJUNGIMAS SU
SILDYMO  JRENGIMU, NAUDOJANT  ALTERNATYVUS IR
ATSINAUJINANCIUS SALTINIS

DEMESIO! Kvalifikuoti specialistai ir technikai turi atlikti
visus surinkimo darbus, kad galéty prisijungti prie Silumos saltiniy.

Serpentiny (Silumokaiciy) prijungimas prie Sildymo jrenginio
turi blti atliekamas atsizvelgiant j pazymétus iséjimus ir jleidimo
angas, kaip aprasyta toliau:

IS1 (MS) - Silumokai¢io 1 jleidimas; 0S1 (ES) - Silumokaicio
iSéjimas 1

IS2 (M) - Silumokaicio 2 jleidimas; OS2 (E) - Silumokaicio
iSéjimas 2

Jsitikinkite, kad sistemoje néra oro. Oro buvimas gali jtakoti
netinkama katilo darba.

Maksimali Silumos perdavimo skyscio temperatira: 110 ° C.
Maksimalus Silumos perdavimo skyscio slégis: 0,6 MPa!

Apsauginis voztuvas ((11) - 10 pav., 11 pav., 12 pav.) Turi bdti
sumontuotas pagal SVOK dizainerio reikalavimus, taciau jo
reguliavimas neturi bati didesnis nei Pnr = 0.6MPa. (EN 1489: 2000)

Turi biti jrengtas i$plétimo indas pagal SVOK dizainerio
reikalavimus!

Rekomenduojama jrengti atbulinj voztuva (4). Tokiu badu, kai
iSorinis Silumos Saltinis neveikia, jlsy prietaise bus iSsaugota
termosifono skyscio cirkuliacija ir su tuo susijuses Silumos nuostolis
iS rezervuaro!

SVARBU! GAMINTOJAS neprisima atsakomybés uz
problemas, kylancias dél neteisingo Silumokaiciy prijungimo prie
papildomy Silumos Saltiniy!

ll.d. TALPOS PRUUNGIMAS PRIE BUITINIO KARSTO
VANDENS. PAVYZDZIAI.

Karsto vandens talpos skirtos buitiniam karSto vandens
kaupimui su vélesniu naudojimu, kai yra didzZiausias suvartojimas!

Pavyzdys pavaizduotas 14 pav.

DEMESIO! Jungiant buitinio kar$to vandens talpg prie
pagrindinio vandens tiekimo tinklo rodomi 14pav. Paaiskinima
galima rasti p.lll.b

IV. APSAUGA nuo korozijos - magnio anodas

Magnio anodas apsaugo vandens rezervuaro vidinj pavirsiy
nuo korozijos. Anodo elementas yra elementas, kuris besidévi ir
periodiskai kei¢iamas. Atsizvelgiant j tai, kad vandens Sildytuvas ilgg
laikg ir be nelaimingy atsitikimy naudojamas, gamintojas
rekomenduoja kvalifikuotam technikui periodiskai tikrinti magnio
anodo bukle ir reikiant jj pakeisti. Tai gali bati atliekama techninés
priezilros metu (kartg per metus arba du, priklausomai nuo
vandens kokybés). Magnio anodg privaloma keisti kas du metus. Jei
norite pakeisti, kreipkités j jgaliotus atstovus! Kartais magnio anodas
saveikauja su vadens gerinimo filtrais apdorotu vandeniu, to
pasekoje atsiranda nemalonus vandens kvapas. Tokiais atvejais
magnio anodas kei¢iamas j elektroninj titano anodg, kuris atlieka tg
pacig apsaugine vidinio talpos pavirSiaus apsaugg. DraudZiama
naudoti vandens Sildytuvg be anodo arba esant susidévéjus magnio
anodui.



V. NAUDOJIMO REZIMAS

Pries naudodami vandens Sildytuva jsitikinkite, kad prietaisas
tinkamai prijungtas prie Sildymo jrenginio ir yra pripildytas
vandeniu.

VI. SVARBOS TAISYKLES. (GARANTIJOS SALYGOS)

SVARBU! Jei nesilaikysite toliau aprasyty taisykliy, garantija
nebegalios ir gamintojas neprisiims daugiau atsakomybés uzZ jlsy
prietaisg!

¢ Draudziama naudoti prietaisg kitiems tikslams nei numatyta
(p.L.).

¢ Nejjunkite vandens Sildytuvo, nebent nustatéte, kad jis buvo
pripildytas vandeniu.

* Jrengimg ir technine priezilrg turi atlikti specialistas i
sektoriaus pagal gamintojo instrukcijas (p. Illa b c d).

Vandens Sildytuvas turi buti montuojamas tik patalpose,
kurios atsparios ugniai. Prie vandentiekio drenazo turi bati
prijungtas sifonas. Patalpos turi bati apsaugotos nuo uzsalimo ir
temperatira niekada neturéty bati mazesné nei 4 ° C.

e Prijungdami varinius vamzdZius prie jéjimo ir iSleidimo angy,
naudokite tarpinj dielektrine jungtj. PrieSingu atveju kyla pavojus,
kad ant jungiamuyjy detaliy gali atsirasti kontaktiné korozija!

e Naudojimo metu (vandens Sildymo reZimas), lasantis
vanduo i$ apsauginio voztuvo drenaZo angos yra norma. Jokiu bidu
negalima uzaklinti apsauginio vozZtuvo.

e Siekiant uztikrinti saugy vandens Sildytuvo veikimg, saugus
griztamasis voztuvas turi bati reguliariai valomas ir tikrinamas
normaliam veikimui / voZtuvas neturi bati uzsikim3es / ir regionuose
su labai kalkétu vandeniu jis turi bati iSvalytas nuo sukaupty kalkiy.
Si paslauga neteikiama pagal garantinj aptarnavima.

e Jei tikimybé, kad patalpos temperatiira sumazés zemiau 0 °
C, vandens Sildytuvas turi bati iSleidziamas pakeliant apsauginio
voztuvo svirtj. Jei sukant voZtuvo rankenéle, kai vandens
rezervuaras yra pilnas, vanduo nepradeda tekéti nuo voZtuvo
drenaZo angos, tai yra gedimo signalas ir prietaiso naudojimas turi
bati nutrauktas.

e Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems mazZesnes fizines, jutimo ar psichines galimybes,
neturintiems patirties ir Ziniy, iSskyrus atvejus, kai asmeniui,

atsakingam uz jy saugumag, buvo suteikta prieZidra ar nurodymai dél
prietaiso naudojimo.

e Turi bQti uztikrinta, kad vaikai nesinauty prietaisu.

e Bitina prizitreéti vandens Sildytuvg pagal aprasytas taisykles,
tinkamai pakeisti anodo apsaugg ir valyti kalkakmenj taip pat po
garantinio laikotarpio.

e Bdtina laikytis profilaktinés prieZiGros taisykliy, pakeisti
magnio anodo apsaugg ir valyti netgi po garantinio laikotarpio.

e SVARBU! Sio prietaiso naudojimas auk3¢iau nustatytu
temperatiiros ir slégio lygiu sukelia garantijos pazeidimg!

e Sis prietaisas skirtas geriamojo vandens Sildymui skystoje
biisenoje. Skirtingy skysciy naudojimas skirtingose biisenose veda
i garantijos pazeidimg!

¢ Jrenginio Silumokaiciai skirti naudoti su cirkuliuojanciu
vandeniu ir vandens bei propileno (etileno) GLYCOL miSiniu
skystoje busenoje. Privalomas antikoroziniy priedy buvimas!
Skirtingy skysciy naudojimas skirtingose bisone veda j garantijos
pazeidima!

VII. PERIODINE PRIEZIURA

Jprastai naudojant Sildytuva, esant aukstai temperatirai, ant
Sildymo elemento pavirSiaus nuséda kalkiy skalé / vadinamasis
kalkiy sluoksnis. Tai pablogina Silumos mainus tarp Sildymo
elemento ir vandens. Dél Siy fakty gamintojas rekomenduoja kas
dvejus metus prevencine jlsy vandens Sildytuvo priezidrg
jgaliotame aptarnavimo centre arba aptarnavimo bazéje. | Sig
apsaugine priezilrg turi bdti jtrauktas anodo apsaugos (vandens
Sildytuvy su stiklo keramikos danga) valymas ir tikrinimas, kuris,
esant reikalui, turi bati pakeistas nauju. Privaloma garantijos
knygeléje nustatyti prevencinés prieziliros atlikimo datg, prevencine
priezilirg atliekancio asmens ir jmonés pavadinimg ir parasg. Minéto
reikalavimo nevykdymas gali nutraukti nemokama katilo priezitra.

Pasirasykite aptarnavimo ir tikrinimo sutartj su jgaliotuoju
remonto specialistu. Rekomenduojama atlikti technine priezZiura
karta per metus arba du, atsizvelgiant j vandens kokybe.

GAMINTOJAS NEPRISIIMA ATSAKOMYBES UZ  VISAS
PASEKMES, KURIOS KYLA NESILAIKANT SIOS  INSTRUKCIOS
NURODYMY



1. a Techniniai duomenys

Lentelé 1 Nominalus Grynasis Izoliacija Silumokaiéi Nominalus S1 / S2in srauto Karsto vandens Silumokaitio Atnaujinimo laikas Karsto vandens Nuolatinis Maks. Maks. Maks. Maks. Maks.
kiekis svoris PUR o pavirsius Silumokaitis rézimas srautas veikimas kiekis Silumos saugos saugos vandens vandens projektinis
pusés tiekimo Sildymo
klasés ERP avandens a Sildymo projektinis slégis pusés
kontdre kontiire sléegis slégis
Tipas Itr Ke mm m?-51/S2 Itr-S1/52 kW 70-90°C/(60-80°C)/ I/min - AT35°C S1/S2 kW ; (I/min Min - S1/52 Itr - MIX40°C kw/24h °C °C MPa MPa MPa
[50-70°C]/{50-60°C} 70-90°C ; (60-80°C); s1/s2 (10-600C) s1/s2 (AT45K)
[50-70°C] ; {50-60°C} (10-600C)
ENT-2S 500 483 172 50 1.55/3.45 9.3/21 51/105/(38/78)/ 21/43.2/(15.6/31.8) 31/(51) 20/(23) 50/19 750/474 23/c 95 95 0.8 0.6 0.6
[26/53]/{20/40} /
[10.8/21.9]/{8.3/16.
4}
ENT-2S 300 283 116 1.00/2.45 6/14.7 32/74/(24/55)/ 13.3/30.4/(9.9/22.4) 41/15 450/282 1.6/B
[17/38]/{13/28} / 23/(40) 20/(20)
[6.9/15.4]/{5.2/11.6
¥
ENT-2S 200 195 85 4/9.5 22/48/(16/35)/ 9/19.7/(6.7/14.5)/ 15/(32) 20/(20) 39/12 282/175 1.4/8
0.65/1.6 [11/24]/{9/18} [4.7/10)/{3.5/7.5}
ENT-2Ss 497 158 2.25/1.04 13.7/6.4 86/39/(64/27)/[41/17] 35/16/(26/11)/[17/ 23/17(30) 56/27 610/220 23/c
500 7]
ENT-2Ss 400 146 1.65/0.76 10/4.6 61/30/(47/21)/[33/12] 25/12/(19/9)/[14/5] 23/12(27) 45/34 490/195 2.2/c
400
ENT-2Ss 294 100 1.21/0.85 7.4/5.2 45/32/(33/24)/[25/15] 18/13/(14/10)/[10/ 17/13(24) 44/20 355/125 1.6/B
300 6]
ENT-2Ss 200 70 0.75/0.54 4.6/3.3 29/19/(22/13)/[14/9] 12/8/(9/5)/16/4] 11/8 (20) 49/21 255/82 1.4/B
200
ENT-2Ss 160 66 0.61/0.43 3.6/2.6 20/10/(14/7)/[10/5] 8/4/(6/3)/[4/2] 10/7 30 175 1.2/8
160
ENT-1W 475 182 6 3 186/(138)/[96]/{73} 76.1/(56.5)/[39.3]/{ 72(30) 22 750 2.3/C
500 3 30}
ENT-1W 285 112 3 18.3 101/(75)/[52]/{40} 41.3/(30.6)/[21.3]1/{ 48 (23) 19 450 1.6/8
300 16.2}
ENT-1Ws 196 85 21 125 69/(51)/[361/{27} 28.4/(21.1)/[14.6]/{ 30 (20) 20 282 1.4/B
200 11]
ENT-1Ws 495 152 34 233 86/39/(64/27)[41/17] 135/(100)/[62 44(30) 30 628 2.3/c
500
ENT-1Ws 400 128 2.55 155 86/(64)/[41] 98/(72)/[48] 36(27) 29 498 2.2/C
400
ENT-1Ws 294 102 21 126 61/30/(47/21)/[33/12] 79/(58)/[42] 27(23) 27 1.6/B
300 48
ENT-1Ws 500 145 225 13.7 86/(64)/[41]/{20} 35/(26)/[171/{8} 23/(30) 56 610 23/c
500
ENT-1 400 400 137 1.65 1 61/(47)/[331/{17} 25/(19)/[141/{7} 23/(27) 45 490 2.2/c
0
ENT-1 300 300 922 1.45 8 52/(39)/[291/{24} 21/(16)/[12]/{10} 20/(24) 38 360 1.6/B
8
ENT-1 200 200 65 0.96 5 39/(31)/[171/{9} 16/(13)/[71/{8} 14/(20) 39 260 1.4/B
8
ENT-1 160 160 54 0.96 5 39/(31)/[171/{9} 16/(13)/[71/{8} 12/(17) 31 180 1.2/B
8
ENT-1 1602 157 61 0.73 4 39/(31)/[17]/{9} 16/(13)/[7]/{4} 25/(18) 30 180 1.2/B
5
ENT - 500 500 125 - - - 2.3/c
ENT - 400 400 117 - - 2.2/c
ENT - 300 300 66 - - 1.6/B
ENT - 200 200 45 - - 1.1/B
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BENDRIEJ| MATMENYS
2x6/2x13 | 2x5/2x12 | 2x4/2x9 2x23 17 6/4 9s 12s 11S 158
$2 500 $2300 | S2200 $500 S300 | S400 52160 200 300 400 500 160Z 120z
1670 1420 1202 1670 | 1420 1007 | 1200 (1420 1407 |1674 1007 {1002
1447 1184 996 996 | 1184 | 1447 785 993 | 1207 | 1156 | 1448 | 785 | 993 |1207 (1156 (1448 | 993 |1207 |1156 |1445 | 214 | 214
519 628 760 813 986 - 714 | 846 | 813 | 986 | 714 | 846 | 813 |983 | 296 | 296
642 533 483 264 | 278 | 282 | 371 | 411 | 405 | 279 314 314 331 324 | 314 | 314 | 314 | 331 | 324 |314 (314 |331 |321 130 |130
1447 1184 996 996 | 1184 | 1447 | 1184 | 1168 | 1447 | 788 993 | 1207 | 1156 | 1448 | 785 | 993 (1207 (1156 [1448 | 993 |1207 |1156 |1445| 170 | 145
1325 1150 966 741 886 | 1104 | 1073 | 1330 25 25
1162 1055 817 953 | 960 | 1161 = 746 903 943 | 1165 | 602 | 771 (1010 | 945 |1199 | 771 |1010 | 943 |1196
706 574 519 569 671 803 858 | 1029
572 485 434 475 585 718 775 944 | 671 | 671 | 804 | 775 | 944
225 205 202 792 | 937 | 1303 | 1101 | 1120 | 1378 | 204 284 288 302 299 | 284 | 284 | 288 | 302 | 299
225 205 202 202 | 205 | 225 | 205 | 225 | 225 | 204 199 203 220 214 | 200 | 199 | 203 | 220 | 214 | 199 |203 |220 |211
897 | 1055 | 1162 | 1055 | 1059 | 1161
633 | 691 | 864 | 691 | 778 | 680 = 815 996 998 | 1265
360 | 398 | 467 | 398 | 448 | 467 | 349 478 610 617 750 | 360 | 564 | 653 | 617 | 750 296 | 368
74 74
1345 | 1560 | 1823 | 1560 | 1590 | 1833 | 649 | 1345 | 1563 | 1596 | 1838 |1169 |1345 |1563 |1596 [1838 |1345 |1563 |1596 |1838 |1168 |1146
600 | 650 | 750 | 650 | 750 | 750 | 600 600 650 750 750 | 600 | 600 | 650 | 750 | 750 | 600 |650 |750 | 750 |500 |450
500 | 550 | 650 | 550 | 650 | 650 | 500 500 550 650 650 | 500 | 500 | 550 | 650 | 650 | 500 550 |650 650 | 600 |550
Table 2b
Recirkuliacija
G%” G1"B G1”"B
[Termosensorius 1,2,3
G%”
Termometras @14
Termoreguliatorius G%” na. | na
Salto vandens jleidimas
G1” G1"B G1”"B
Jleidimo Silumokaitis 1,2
G1” G%B [G%B
1$leidimo Silumokaitis 1,2
G1” G%B |G%B
Kar$to vandens iSleidimas
HW G1” G1"B G1”"B
Apsauginis anodas 1
MA1 G1%”
Apsauginis anodas 2
MA2 G1%” n.a. G1%” n.a
Apsauginis anodas e
MAO . GVA ” na. |na
Néra kei¢iamas'
Drenazas D On.a. G%B |G%B
Elektrinis $ildymo elementas
EE G1%”

Table 3




Table 4

Vandens Sildytuvo taris
200 ltrs 300 Itrs | 400 Itrs | 500 Itrs
Voztuvo dydzio jvadas
DN15 (R1/2) DN20 (R3/4)
Maziausias vamzdyno skersmuo
@12 mm @14 mm
Maksimali $ildymo galia
75 kW 150 kW
Table 5
Vandens Sildytuvo taris Slégis Saltame vandenyje Minimalus i$siplétimo indas, naudingas vandens Sildytuvo temperatiroje
Itrs (CW),bar 10°C - 60°C 10°C-70°C
3 7 9
200 ltrs 4 8 11
5 12 16
3 10 13
300 Itrs 4 13 17
5 18 24
3 13 18
400 ltrs 4 17 23
5 23 32
8] 17 22
500 ltrs 4 21 28
5 29 39
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section 8-8
-
.
ENT-1 160 60; ENT-2 160 60; ENT - 200 60;
ENT-1 200 60; ENT-2 200 60; ENT - 300 65;
ENT-1 300 65; ENT-2 300 65; ENT - 400 75;
ENT-1 400 75; ENT-2 400 75; ENT - 500 75.
ENT-1 500 75. ENT-2 500 75.
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